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--Certains sites, certains monuments—Iles élus'de P'histoire:
et.des iegendesmexmtent fortement notre imagination; autant--
par eux-mémes que:par les associations d'idées qu'ils évo-:
quent.:: -Nous .‘sommes . constamment attlres ‘par Teur -attrac-+
tion. mysiéneuse, notre mteret ‘Gtant éveillé: ‘non ‘seulement”’
par: feur: beaute, mais. ‘encore ipar tes: evenements extraordx-i:
naires: survenus A ceux a-qui’ l]S ont appartenu. Ex I

* Dang’ Ie monde, ' "‘ide mon ‘ments par]ent davant‘
larhste, A Gtudiant %meme au’ “visitenr ‘de passage. _
la Ville "Interdite de” Pékin—Ia plus myster:euse des Tési-
dences royales, o, sous les dignités et spiendeurs pres-”
crites:‘parune “tradition 'vénérable,  se ‘cachent les’ ‘ombres
hideuses d’intrigues jouant avec 1a mort;'de iroides cruautés,”’
deluxure et de’ cuptdlte ‘et~ oft; ‘sous ‘la” surface’ polie ‘des -
édits: sacrés et de'la’ ph:losophxe calme’'d’'un Confucius, ot
retrouve les - passions naturelles et lambmon msqhable deq -
despotes del'Orient; - i ;o wbanes Bovia oo

“Le riom ‘seul 'de “Ville Interd:te” enveloppe ces pa]ats_'
d'une atmosphére qui excite notre curiosité. Une auréolé de
mervellleux ‘enitoure’ tou]ours ‘ce ‘gue’ nous e ‘pouvons” pas_
voir, ‘et, jusqu’é ces’ derméres anriées, peu detrangers, A i
I'exception d’Ambassadeurs spécialemerit *invités par le
Trone, w’avaient franchi les portes des “Palais de Pékin,—a"
lexcephon de ientrée qu: fut faite de vive” force en"*
1900. - B

Cependant b:en avant la construct:on de Ia “Vllie Imer-,
dlte” ¢’ au;ourd hui, en fait depuls la Dynashe des Tsin (des
Tartares Dorés), qui a regné de 1125 4 1234, il a exisi¢ des .
rémdences royaies aux. environs. de Pekm, comprenant les.
palais : des.. Fuom (Conquérants Mongols de Chine) dont les. .
splendeurs ont été décrites par Marco-Polo et dont la salle

dy trone se dresse encore a. chté de lentree modeme du
Pe: Hal.

-IE fallut que ies Mmg deplacent 3eur capttale de Nankmg;;
et-que I'Empereur  Yung Lo .vienne fixerile gouvernement: . &:
Pékin; modifiant et améliorant: cette ville:-comme  personne::




BER B W

iy
xS
:i'

e L

o i s -

ne V'a fait; d:part Chien Long,. pour voir:une “Ville-Interdite”

congue- et: bitie:.dans .un . style. d’architecture 4 ‘peuprésle-
méme que -celuide la résidence du Grand:Monargue dans::
le Sud——et telle:que nous la.voyons :maintenant. +:Quand:las"
Mandchoux eurent:délogé-les Ming, ils<ne firent méme:pas::
de changements :importants dans: les.plans:de leurs palais
ils élevérent seulement de nouvelles:constructions au nord-de-

Penceinte impériale ol se trouvaient des terraing libres. - Les

Mandch_oux changerent toutefo:s le nom de plusmurs ban-,

[y

et Ies_ reserverent A d autres usages que. Ieurs pré«E;

décesseurs.

L est curienx de noter qu aucun des noms des archl--
te_ctes de ces dynasties .ne.nons sont- parvenus.; -les ;archives
mentionnent .seulement .les.noms:des eunuques. du palais qui.:
ot ét¢ chargés des travaux de.construction.:. De méme que .
souvent,. parmi.les .constructeurs: de. cathédrales cen.Europe,
le travail compte plus que la personnalité. < Llindividu ;. dis-:

du plan.

JLa. demeure de tant de génerat:ons de Souverams de._,
Chine est poéthuement nommée “I’Enceinte Violette” ou la.’
“V:lIe Pourpre Interdite’ et il a ét¢ souvent suggéré que -
le. nom . vient du mortier pourpre, employé pour. les muts:
tout comme on suppose. qu'on.a employé. de la terre pourpre :
pour la constructton de la grande muraille de Chine. Le.
mot “pourpre”, cependant, se rapporte réellement a la

couleur de I'étoile du Nord, prototype du Fils ‘du Ciel,

méme que les anciens astronomes chinois’ croyment que ceﬂe
étoile était fixée au centre du Ciel et présentait 1'exemple le
plus évident d"immuabilité dans’ Punivers, le ‘Souverain était”

considéré comme la Figure centraie et lmmuab!e de la i

Te rre;

part, ‘dont 1a fonction principale :consistait-a servir:d'inter-

médiaire “entre le ciel--et :I’humanité. - Tous les-rites  im--
portants comme ceux en 'honneur du:Ciel; de-la:Terre, du"

"En effet, Ia’ pbs‘iﬁon du 'S'o'i’;’ve}aiﬁ ’Chino'is';--“a{{ Souverain -
Idéal,” décrit par les auteurs anciens, était celle d'un étre d

La triple ferrasse de: marbrejoi se tiepnent Jes princip

ipales ‘salles ‘dn Trone.




Solell de 1a Lune et des Etoiles lni incombaient, “Cependant
cet Kiéal élevc se’ melaltaune ‘curieuse conception démo-.
crathue du pouvonr xmpenal Le ‘Souverain-&tait - grand
* éme temps pére ‘de’ son peuple; inaccessible
ourait pourtant le premier ‘sillon,” donnant

e aux fermiers, et il était alors ‘aidé par des

"s"des' hauts dtgmtaues ‘de 1a Cout: * Comme

Souverain, il était choisi par le. Giel; mais il-’continuait 3
in mtemr son pouvow par' ja’ volonté du peuple et quand les
: : axent mal dans le pays ‘et que survenaient des
...La;-.‘,&alle dy ’rroan&gg ﬁ‘eﬁ‘é‘)égél}; h?s”éﬂf@ﬁe.:r.{-{ e { alam:tés, telles  que . des “inondations” ‘ou” des {amiries,
_ S elles etment attribuées au mangue de qualités miorales~du

Souveram,-——iatblesses qui le rendaient incapable de goitver-
ner, 11 était alors privé’ ‘de son trone:par:la: pression de
lop:mon publ:que ‘et 1o fait- d’étre. déposé: &tait considéré
comme ‘une chose’ ‘naturelle. * Le monde n’avait - pas de figure
plus romanhque qite ce Fils du Ciel, désigné par: 1a  Divinité,
“devant servir d’ exem ~le & la ‘nation, habitant. dans-les murs
‘rouges d'une “Ville Interdite” (ne’ comprenant par:moins. de
deux kilométres cartés); e seul’ hHomme :dans :cette enceinte,
“Phomme’ solitaire,” comme- on:’ lappelait poltant sur ses
'epaules tout lefardean de:I'Etat.- .
La re51dence des anciens Souverains lmpemux de Chme

ne rappelle d’aucune maniére les palais: des rois d'Europe.
Cen est pas un seul batiment cotbme Versailies on Hampton
Coutt, mais, comme son nom I'indique, une ville-en mintature
composée de. groupes ‘de cor;struchon-; 1a plupart enfourées
de murailfes. Des ‘miirs, - des murs set rencore des - murs,
d’une teinte rose fanée, d1v1sent cette vme toyale en sections
Vet en cours et marquent en’ méme temps Tamour: des Chinois
pout la rétraite et le décorum. Toute’ Venceinte, qui est
presque cartée, est entouree dun’ rempart ‘crénelé, d'environ
sept’ métres” de hauteur, percé: de: quatre portes, chacune
ayant trms ouvertures at “couronnées d’uvn -pavillon. Aux
~coins se trouvent ‘des pawllons ‘pittoresques, ‘recouverts de
tutles jaunes dont les ton‘s se reﬂetent dans ies ‘eaux de

larges fossés.
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Lion en bronze devant une -des pories du palais.
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que, blEU calculee pour 1mpre531onner les d:gmta:res Ou“.leé'
Ambassadeurs TeQUS €N auduenc Elle commence ree!lement

“De Ia une chaussée pavee, longue et frés Iarge, forme Ie
veshbule soiennel de: T’wrn An.Men, on “Porte de. Ia Pa:x

et cela,: & dessem, pOur marquer Ie crescendo des approches.
‘De chaque «¢Oté de- la “Porte .de Ja Paix.céleste” se trouven
deux grands piliers: de matbre.. sculptes de nuages et de
dragons et'deux magnifiques lions en pierre. .. ... . . .

Ici les fonctionnaires ‘de-service ravaient:1’habitude -_de
laisser leurs propres moyenside transport et trouvajent soit
‘des chaises du Palais ‘soit des chevauy de selle, . [Des édits
Impériaux contena]ent souvent.la.phrase : “Un tel a 1'auto-
risation: de . monter 4 :cheval. dans l’encemte du Palans.
Ce n’était pas un -honneur-vain, : Car. la: route etatt encore
longue et 1a -marche. A pied. fatlguante pour Ies ]eunes
Mandarins dont Je rang ne leur. permettait.pas de INOyens de
{ransport, jusqu’a.:une autre - longue . avenue,, passaut par
Tuan Men ou-“Porte de la.Loyauté”, 4 la, coiossa]e W-Men

“ou ““Porle +du Mer1d1en”, Qqui. form_e_ lentree ventable de

Tintérievr.de la ‘“Ville Interdite™. . . = .
* La Porte:du:Méridien -est.une magmf:que constructxon

“de deux. étages, avec un.immense pavillon, central et des
< ailes flanquées de tours...Dans la massive magonnerie du bas

sont c¢ing ouvertures -qui correspondent comme mgmﬁcanon
symbolique aux ponis qui se tronvent dans la cour au ﬂord

La "*Porte de ia Suprcme Harmenie” (Tai Mo Men), mcnaut aux
principales sal%es di Trlne.

Vue du coin nord du Palais et de fa Calilne do Charbon
—prise da haut de 3a *“Tonr de'la Pluie et des Flows,”!
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1 “Porte. du Méridien’”

iurtuv en bronze,

{(Wu Men),.

dela porte; Le passage central était comme tonj ]ours réservé
au ‘Fils du Ciel quand 1" quittait le Palais pour affaires
d’¢tat © pour servir, par exempie, an Teanple dy Ciel d’ mterces-'-
seur du peuple,” Avec Teir sens subhl du dramathue, les sols-
verains chinois fazsalent de ces rares sorties une’ processmn-
solennelle et remplie-de  coloris: » La ‘cloche st lénorme
tambour ‘dans 1a:tour de. 1a porte refentissaient pendant toute
Vabsence de* 'empereur du Palais, ‘et les rues latérales dans
la:ville! intérieure ‘étaient fermées: par- des rideanx de toile
bleue;:<de - ‘fagon: A cevique “personne ne: ‘puisse ‘jeter un’
regard: sur: ia personne sacree de Sa Majesie quand elie‘
passalt RS EENLS

““Mais Ia’ spIendtde W Men eta:t 'beaucoup plus qu une
porte dans le sens ordmatre de ce mot. Le pavﬂion principal

au-dessus des entrées’ servalf diverses ceremOmes La le B

souverain apparaissait siir le balcon pour recevoir'les troupes

victorieuses ‘quand ellés: revenaient. de la- guerre; 14 aussi
€tait distribué le calendrier dé 'année nouvelle,—fait de haute’
importance ‘parmi-les ‘anciens rites chincis. - En bas dans
la‘cour, se trouvent un cadran solaire de marbre et une mesure’
4 grain,’en forme 'de'bo'ite"tarrée—-lwsyr'riboles répétés devant
chacune des divisions ‘de la “Ville" Interdite”. La ‘mesure’
pour € riz, ou pour 1€s autres: grams, represente un calte trés’
ancien' 'en Chine, 'et'il 'existe eficore e cérémonie populaire

appelée le “culte de la Mesure” se tattachant 2 deux cutieu-
ses divinités stellaires. :: Pour 1’empereur, -chaque mesure du

: Pa]ais représente. la 'piénitude de; la. justice et la clémence

qui..-doit - étre - ~dispensée-.a -.chacun dans tout- l'empire,
quelle .que. soit.sa- cond:hon, tandis. que: le:: cadran solaire.
personnifie la perfection d'nne.conduite .idéale, telle que la
symbolise le cercle:parfait. - _Ensemble, ces deux emblémes:
expriment . lharmome parfalte par.la. clarte et la dmlture
morale, - .. I YOS R

“De la 'terr’a"sSe'-'dé""I‘If‘u-"]!fea’z,' _céf'é Nord,_”'on a une vue
splendide 'sur 1d partie officielle de la “Ville Interdite.” L2
migiix que niille part'nous pauvons: apprécier le plan- général:
et tous rendre compte que ni fes' Ming, niles Mandchioux, qui




sunivirent leurs traces, ne construisaient ay hasard; mais qu’an.

contralre ils attachaient une grande.importance .3 la ré-
gularité, et fam'nent batir toujours suivant des principes fixes
parmi lesquels des calculs .4’ astronomie, et_ de “géomancxe”
joualent une part :mportante. T ' :

En regardant wvers ; le Nord,-on se: trouve e face de la

cour. d'honneur devant:la Tai Ho Men, ou Porte de 1a Supréme

Harmonie, qui COHdUIt plus loin aux:trois grandes salles:da
trone, San Ta Tien.. travers cette: cour circule 1a “Rw:ére

d’or” dont Jes eaux v1ennent de la: Fontame de Jade pour:étre
emprisonnées- entre deux:quais: de -pierre,.: Cing jponts de

marbre, dont le nombre correspond i tant de choses venera~
bles en Chine ;

les cmq montagues sacrees, les cmq couIeurs, etc.,-—condut-
sent de l'autre’ cOté de la riviere a la Tui Ho Men méme,. .

Cette. porte qui est véntdblement un - énorme porhque
ouvert, est 4 jamais mémorable, comme étant. I’epdroit,-oit

PEmperear Shan Chil, premier: Souverain de:la: Dynastie

Mandchoue, prit possession.du tréne en 1644. 11 faut se.rap-
peler que les Souverains de Chine w'étaient jamais.couronnés.
lis. montaient simplement sur le “Sidge du. Dragon’ et
comme cette cérémonie se-célébrait généralement durant. une
période. de. deuil. pour.le dernier. souverain, .glle. avait liew,

sans grand appareil, dans. un pav;llon ouvert ef.non pas dans_

une des grandes. salles; du tréne.:

La cour entre 1a® Porte’ de ia Supreme Harmome et
les trois grandessalles du trones-est 1a ‘plus 1mp:‘e5510nnante de
toutes les cours du Palais. Nuous pouvons juger dé ses-dimen-
sions par le fait'\qu’en- 1918, 2 ‘Poccasion - de -1a revue de-la

vicloire des Alliés; les spectatenrs et quinze mille homimes de

troupe warrivaient pas‘d e couvrir 1a moitié; Dans les beaux

jours ‘de la Dynastie Mandchoue, quand ses'grands’ Soiiverains

Kang-Si et Chien Long, recevaient officiellement avec toutle
faste de I'époque, dans un cadre qui-€blonissait par les reflets

du soleil sur la blancheur des. marbres,..il y avait largement.
place -dans cette cour .pour. de nombreux. éléphants,  por-

teurs.de tribut, qui se {enaient.comme des. statues de bronze,

Déiails dela Salle du irdne de la Saprﬁme

Halmouie (Irm H"o Jzen). o

. Détails d'une fendtre avec un pannean de tuile

au-dessons, dans un vieux temple des Jarding
Kien Long, en un coin nord-est,




W

&
Y
o
e
set
 d
ik
!
Lol
5o
£
o

onE T ae

Une mestre pour le gram siria terrasse

cn face de (Tai Ho Tien),

Bruleq)arium &n bronze doré eticadran
S splalre en marbre blanc.._--'

pour les archers et les gardes & cheval, dont les lances étaient

garnies de queues de léopards, et pour des centaines de digni-
‘taires en longues robes lourdement brodées, et surchargées
‘de “colliers’ correspondants A leur: charge. Aidée ‘par “les
'descnptlons or:gma!es des. péres Jésuites, notre imagination

évoque une scéne d'une splenideur “toute ‘Orientale: les éten-

‘dards brodés; les’ grands parasols ronds; les ‘couttisans en

robes étmcelantessagenou:!lant par’ rangées, les mandarins

“civils 4 Vest (la p!ace ‘d’honneuren Chine), les mandaring
‘militaires 2" I'ouest; 1a position- de chiaque groupe-marquée

par des m&gnes FLE bronze, represantant des” montagries en
‘miniature, - qui sont’ mamtenant conservces comme ptece% de-

wmusées dans le Tai Ho Tien,

“Depuis le point dirjour, ces coartisans attendaient 'heure

“propice délerminée ‘par le" conseil  des astronomes, - aprés

consultation des ‘étoiles, pour Tarrivée de PEmpereur.” Puis,
‘de porte en " porte, ‘dans’ toute' Ia Ville Interdite, 1a nouvélie

. étalt répétée: I vient. ' [l vient, le Seigneur des dix mille
“fois dix ‘mille années.” ‘Et’ quand ‘ enfin‘le Souverain ‘ap-

‘paraissait en 'chaise A porteurs ‘drapée 'de “satin -jaune- et

‘ornée” de ‘dragons  dorés, " C’était -pour - tous et signal de

s agenou:ller dans la cour, de se prosterner neuf fms, ie frcmt
i terre. ' s T
 $a Ma}este descend ‘maintenant de sa chaise, aux sons
d’hymnes de cérémonie datant de I'époque des “Empereurs
Parfaits,” deux ‘mille ans avant Jésus-Christ; il entre dans
1a coitr du trone de 1a Supréme Harmonie, monte sur le tréne
d'or et s’y tient assis, rigide comme un Bouddha. Les
courtisans se. prosternent -encore: de ‘nonveau, et proferent
Pétrange et rauque rituel de bienvenue: - “Dix mille années,
dix ‘mille - fois dix mille années,” pendant que le Chef des
Eunuques annonce ‘que le Fils:du - Giel va donner audience
aux haunis d:gmtatres qui ont le droit d*étre requs.

‘La Tdai Ho Tien, ou Salle du trone de la Supreme
Harmonie, est de beaucoup la plus importante construction de
la Ville Interdite; c’est la premidre et la plus large des trois
salles dur'trone” qui- se trouvent sur la haute plateforme de
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‘marbre -connue  sous le. nom de-“Pavé du Dragon”. . La
montée a.cette terrasse  est de trois degrés par trois -escaliers,

au ; centre de  chacun: desquels.est. un chemin en .pente

profondément - sculpté de . dragons, de. 'vagues-ondulantes, et
de nuages. Entre les. .groupes:d’ escahers se.trouvaient d=x~
huit grands. braz1ers enbronze et sur la. piate forme elle-méme

con voyait des..cigognes et.des. tortues de. bronze (symbo!es
.de longévité) et de grands.. vases. de bronze doré, remplis

d’huile, .dont on-se servait pour illuminer. les -aydiences
tenues pendant la nuit,. Comme la. plate-forme: elle-méme. et

-chacune des terrasses successsives .y conduisant sont entou-
«rées de balustrades -de..marbre,. avec .chapiteaux . sculptés,

I'effet général est extraordinairement 1mpressmnnant

-C’est seulement en nous tenant sur:le ¢ ‘_Pglv_e du.wD__ragon”
que:nous pouvons nous rendre compte de la.structare immense
de Ia Salle de la: Supréme Harmonie, qui-a-110 pieds de haat,

-200-pieds de long et 100 :pieds-de large, avec.un double
toit-supporté-par des colonnes. L’intérieur:est une vaste salle

divisée dans sa longueur par trois rangs de colonnes de. laque
rouge, Iy a une curieuse lanterne dans le.plafond. lambrissé,

~stratagéme d’architectire gui semble donner plus de hauteur

mais ‘qui n'est -pas. wvisible de lextérieur,. et. qui,. par-
conséquent, ne gate pas la ligne maguifique du toif, sem-
blable a la courbe d’ une tente, avec ses bnltantes tmles

_ ]EUI’JES et ses dragons.

La construction présente. date seulement du XVIIéme ou

~du XVIiléme sitcle, 1a salle des Mmg ayant été détruite par

un incendie.

Le Pére- Gerbtllon, ecrwant ‘en 1690 TIOUS dlt- “Cette
salle du trone (I'originale), a:ét€ complétement détruite parle
feu it y a quelques années, et bien qu’un million de faels ait

“€té mis de cdté pour-sa reconstruction, il y eut un délai consi-

dérable dans Ia reprise des travaux enraison de la difficulté

:de trouver des colonnes aussi- larges que celles qui avaient
‘€té -employées.” . La salle d’aujourd’hui.est une copie.exacte

de la -construction Ming avec tous les: ._traits-caractéri‘sques_ de

~Varchitecture traditionnelle Chinoise—Iles toits en pente cou-

1n scalicr d<, narbre -blanc et
]et d’eau a tt,te de dravon.

Jarres en bronze doré servani a_ :llummer
iEb audieuces de nuit




alle du‘]"rﬁn ol 0 Ho Tien).

Coitr de cour do Ja section Est -des palais,

o

-verts de lourdes tuiles et reposant sur de nombreuses fangées
-de tasseaux comphques, les ‘poutres de bois tras décorées; les
“pottes en’ treillis “ornées’de  motifs -en- cuivre, les-larmiers
“peints couleur de queues de paons, et fes’ plafondq ‘encaigsés
‘dans un dé&cor de' dragommtrmts carqctemhques qiie tious

trouvons répétés dans la construct:on de tous 1e9 Palaas, sur

--une edxelle plus o moms grande. At

-~ Solstice ¢’ Hiver et pour les audlences lES._p]le Solennelles.

Parfois il y avait des banquets en ’honneur de hauts fonction-
naires-dans cetfe'galle: i’Empereur étaite alorshss:s sur son
trone; sous le ' dais surélevé, les hotes: festoyant ansdessous.
Parfois des “Hanlin: (Academwaem) ou-encore: de ~grands

: dxgmf«ure%, ou inspecteurs- generaux, ‘taient regus en audience
“oit ils se rendaient pour remercier des honneurs o des charges
“recus, Les batiments isolés qui: composent 1a *Ville-Inter-

dite” sont en ‘réalité; tous: reliés les uns ‘aux;:autres: par-les
liens d'un’ eymboixsme, parfois: confuq inais- toujours présent,
dont 1'essence mune correspond: mvanablement 4:1a ‘concep-

“tion nationale de- 1antorité, iSan T L’j‘wn ‘ménie ou:‘encore
“les trois’ grandes’salles du “trone, et plus’ ‘;pecmlement 1a

Salle du trone dela Supreme ‘Harmonie; ‘représentent e

faste et le: pouvoirdu . principe souverain, et’ laconeeption

chinoise du Souverain en fant que, demi_ D:eu Impérial—

+devant.le tron‘% ‘duquel:les prmces trnbutanres venaxent
‘8 ageuomller de-trés loim.. 1a b anin

- La*deuxiéme salle -du- trone quiv e 1rouve directement
derridre la Salle: de ‘1a Supréme Farmonie, et surila méme

- ‘plate-forme, -est la “Salle de I'Harinonie centrale” {(Chung
- Ho “Tien); elle forme- une construction: ‘carrée plugpetite,

dédiée aux rites ‘et aux usages de Tagriculture. Dans un

“pays-agricole comme la-Chine; -oft-les: cultivateurs: tiennent

une place élevée dans Pestime papulaire, I’ Emperear; comme




~nous V'avons déja: dit,-donne -l'exemple :du travail en labou-
~-rant jui-méme le premier: sillon. de Yannée, et c'éfait dans
-;-cette salle que im étaxent qoum:s_" ;;Ies ‘prieres. pour..les

lettres solhcd_ degré 11ttera1re 1 \'_lus elevewdegre qm
. Stait. le passeport le pI § ‘sﬁr pour les, hautes fonctions de
TlEmplre. S B . ‘

b Ambassadeur Hollanda:s Van Braam, qu1 fut regu dans
- cette salle, le 20:Janvier 1795, a-14issé une.description naive
‘de ses expériences 4 .une féte.donnée par Je fameux Empereur
. Chien: Long-.(1726-—1796). - L’invitation - entrainait pas mal
de difficultés, y - compris Varrivée an Palais.avant.la -pointe
du jour-et P'attente de plasieurs ‘heures jusqu’an moment ot
--8a-:Majesté. ferait son apparition. « Apiés avoir attendu fort
longtemps dans:le.froid rigourenx- din. matin,. Van Braam
gt ses -compagnons étrangers eurent de la peine 4 manter
~Pescalier de*25 :marches jusqu’au -*Pavé.du Dragon,” etils
trouvérent -encore p!ub pénible de-se. mettre A genoux . et
+d'exécuter le Llostow; - forme .d’ ‘obéissance traditionnelle ~en
~Chine que la:- piupart des ambd%adeurs etranger% ava:ent
refusedefaare. Cag o st TP

Quand 1 ; epas fut serw, lEmpereur sasmt seuld une
table separée sur Iaquelie se trouvaient des plats‘en or massif,
- tandis -que :les princes et les ‘hants: dsgnttatres se'trouvaient,
suivant leur 2 ng,"é des. buffets plus ou:moins prés du trone.
-Les hotes| moms 1mportants étaient servis: en-dehors; surla
terrasse, oft des tapis épais:avaient: ete etendus. - “Néanmoins
chacun-avait.ei; soin de- faire;-apporter:des .coussins par-son
domestigue; afm ‘de-pouvoir: §'asseir plus confortablemeut
- sur.le sol;face:au pavillon,” e R

“Escaliér-des Esprils’” menant 3 I'une ¢




“Temple des Flenves et des Montagues,” en bronze, sur
un socle de marbre blanc fincment sculpté, D(,rriere, ia
“8alle de Ta Clarté Eblouissante ¢ Chien (hin Koung )

1L

Van Braam compta 50 plats différents 3 ce banquet,
servis - trois - par:trois. - En bon Hollandais qui .appréciait
-la propreté, -il- ent des:-haut-le-coeur- 4 . 1a vue-des..nappes
- grossiéres et pas rds -propres-qui couvraient. la..petite table
olt il était assis ‘ave¢ les: autres: Ambassadeurs, et il écrivit
“que “la‘'vué seale de denx grands bassins de cuivre confenant
“des gigots de monton :bonillis, était suffisante. pour :dégonter
un homme ‘de la: wande de mouton pour.le . restant de ses
jours.” - Quand e repas-fut-terming, 'Empereur fit 'zpprocher
du tréne ses holes: étrangers et leur: offrit lui-méme un verre
de vin. ‘Enréponse-i cet honneur 1IS firent- encore le o~ to,
et quand Van Braam se prosterna, la icte mcouverfe, comme
il avait vu faire les: chinois, -son chapean tomba oar terre:
- ses collégues le ram'xsserent et Ie lui rendirent, Au lieu de
se facher, Sa Ma;eqté se mit A rire, “de sorte que le p’iuvre
. diplomate put se retirer sans trop de perte de fuce.

Les San Te Tien, ou trois salles de cérémonies, sont

maintenant séparées .du reste de la Ville Interdite par la o
- muraille rouge qui fut ¢levée du temps de Yuan Cheu-kai.

Cette barriere sépare de la partie privée du Palais, A
Pest- et & l'ouest se trouvent les apparfemenis impériaux.
Mais -un second corps de trois salles du {rOne, avec un
jardin derritre, occupent le reste de la poction centrale de
I'Enceinte Violette. A 'origine les six bilimenis de cérémonies
formaient une hgne ininterrompue, sans séparation, s’¢tendant
de la Porte dn Méridien, au sud, jusqu'a ia derniére Porte
du Nord, Sheng Wu Men, qui se.trouve en f:]{‘(. de la Moutagne _
de Charbon. Prises ensemble, ces six salles: du frone, qui

. se succedent en une procession. ma}e%tqusL forment le cosur

officiel .de la Ville Interdite,  En fait, le ¢ sgcond corps de
~ batiments est 2 peu prés une répétition du munu mais en
plus petit. La disposition est identique; ci WX longues salles
et une salle carrée dans le centre se dressent sor une seule
plate-forme de marbre, et les décors sont set mblables aussi
bien & l'intérieur qu'a lextérieur. Nous reironvonsla méme
forme des foits, la méme coulenr des lamiers, le cadran solaire
et la mesure 2 gram ‘mémes brile-pariims:de bronze et
mémes gargouilles 3 tétes ‘de’ dragons suf *les‘terrasses de




marbre.’ Cette répétition nous rappelle que.le trait carac-
téristique le ‘plus frappant de I’architecture :chinoise est-la- -
monotonie "dutype. T Tandis ‘que “I’Espagne a. ses joyaux.,
d’architécture mauresque, ‘Constantinople -son -cachet de ...

chrétienté, et “toute” 1'Europe " son ‘histoire €crite. par - ses

monuments, les ‘changements et les conquetes de la Chine,

méme " ses plus grands mouvements reltg:eux, ;ont. passé
- sans’ presque “laisser ~de - trace;’ saufs quelques -caprices
d'Empereurs, amateurs ‘de beaux-arts, comme les pavillons

imités de ceux de Versadles dans e V1eux Palais d'été prés -
de Pékin, des copies de forts Thibétains; et (;a et 1é que]ques o

pagodes Indiennes dans dlfférents temples.:

Les dermers Empereurs Mandchoux se servirent surtout

de ce second corps des salteq ‘du trone, excepté pour les
occasions les plus solennelies, parce ‘quils étaient plus prés

de la partie du Palais habitée par eux, et ¢ est pourguoi iy - :

eut une tendance & vivre et recevoir de plus en plus dans la

section nord de la Ville Interdite. “Ces salles intérieures
ont leur porte d’entrée spéciale, la Chlien Ch'ing Men, “on’
“Porte de la Clarté Eblouissante,” batiment 2 étage, et d'une

grande importance historique, bien que Parchifecture en soit

moins impressionnante que celle de plusienrs autres porfesdu

Palais. Son importance est sonlignée par denk énormes

lions dorés qui se troavent de chaque 616, et sa ‘beauté” -
est rehapssée par de grandes portes de lague rouge, embos- -

sées d'oriévrerie dorées, Clest I'un des plus vienx batiments
Ming de ia Ville Interdlte, qui fut féparé en 1655, Les Em-
pereurs chinois y donnaient des audlenceq avant 1a conqucfe

Mandchoue, car, & - cette ‘époque, “les Cours en plein air
étaient populaires, ef les Souverains faisaient souvent porter ==

un trone dans un de ces pwsi]om ouverts, oft ils s aqqeyqxent
écoutaient les rapports officiels et prem;ent des décmom. '

Derricre cette porle se. trowve le Chlien Ch'ing Imozg_: '
ou “Palais dela Clarté eblomssante’_’ -_mlh au point de vae
chinois, a une importance historique et sentimentale ne le
cédant qu'a celle de la Salle de.la Supréme Harmonie. Sous. .

les Ming, et méme sous les premiers.. Empereurs Mandchoux,

Corbeille 4 fleurs en marbre blaut seulpté.




Lion ¢n bronze doré devant la ““Porie de la Clarié Eblouissante”’

des salles du trone,

ce palam servait de résidence personnelle: au Sopverain. - :
DansI intérieur de ces murs habitait I'aimable et extravagant.. .

Wan Li (1573 1620). dont iamour des objets d'art fit de son .

regne une des pius fameuses périodes artistiqnes de I’his-.

toire de Chme, particuliérement pour les céramiques (ferres-. ...

cu:te%) Comme Mar:e Antomette, il dépensait prodigalement -
et les censeurs de Ia cour de cette .€poque protestérent contre -
ses extravagances.__ Son amour du luxe était tel qu'il Pame- -
nait 3 commander tous les ans pour le Palals 27,000 tasses ..
et soucoupes de porcelame, _6 500 -coupes pour ie vin, 6,000
cruches et 700 grands vases ‘pour. poissons rouges. . Une.
i:gure €mouvante de..ce Palais de la .Clarté. Eblouissante
fut celle du ]eune Empereur T'ien Clu (1621-1627), “jeune
gargon delnle, de. pehtg taille, et manquant dotalement.
de force de caractere, quz avaif seu]ement Quinze .ansg
lorsqil monta sur le trone du Dragon. Son seul intérét . :
dans P'existence parait avoir ét¢ la menuiserie : sa. grande
faute fut de seire laissé mener par son :nfame nourrice,
femme mechante et de basse classe connue dans histoire
sous le nom de Madame K’o, et par le chef des ennuques, le.
notmre Wei Chung~hqaen Ces rusés compéres encourageaient
le jeune Souverain 3 son passe- femps favori et il 8’y adonna .
4 un fel point. gn abeorbo par ses travau.x de. nenuiserie,
il les laissa devenir les vor:tab]ee souveraius antocratiques
de l’Emplre._ Wei Chung hsien non seulemenf dominait son
Maitre Imp(,na] mai$ encore il ava:t o0sé Gtablir ses buresux
dans un des bahments qmmq a coté du Palais de. la Clarté _
Eblouissante, dont les murs résonnaient souvent de violentes
disputes avec les dzgn:idsre‘; quj. doutaseut de son. antorité .
ou qui es%ayment de gagner la fdveur de P Fmpereur Quand -
PEmpereur T"en Chi mourut, Ieunuque Wei Chung-hsien. et
Mme Ko payérent leur% crimes de la. peige de mort, mais.-.
trop tard, hiélas, pour sauver la Dynastie des Ming dont les .
historiens chinois attribuant surtout la ruine A.Ja corruption
etarl mflueoce diabalique de ces deux conqurateurs

L Iusto:re du Palais de la Clarté Eblonigsante est surtout-
rattachee a la personnalité de I'Empereur  K'ang-Hsi (1661 .




1772), 1& ‘plis noble des souverains Mandchonx dont le
régrie, qui commenga lorsqu’il avait quinze ans et qui d'ur_a :

Soixante ans, ‘eut un suceds sang paralltle du commence-
ment 4 sa fin: It certainement un Souverain’ id_éaj,

gouvernant sagement et possédant un fond de connais.

sances solides ; “homme  d’un caractére vigoureux, de grande

force corporelle, d'ine ‘mémoire merveilleuse et doué d'une

passion extraordinaire pour la vérits, il_remplissait méme aa
physique’l’fd_éal- chinois, car’ ses yeux avaient des pupilles
doubles—signe de "pénétration trés rare—ses oreilles éfaient

larges—signe ‘de $agesse—et ] avait'été “fortement marqué’

par-la petite vérole, démontrant ainsi qu’il avait bien résisté

au terrible -fi'éau'._-d'_é;i’époqu_e.""'MalhEufe_ﬁ_Sement, vers_la fin

de son tégne; la‘vie devint 'pour lui un:Jourd fardeau, & cause

de la mauvaise conduite de plusieurs “de ses trente-cing

K'ang Hsi choisit 'un de'sz_pa_'v'illo'r_]s '. p'i‘u"s_ p_etits_:du,_' Palais
de la-Clardé Eblouissante pour ses appattements privés;

I'un des ‘troig “pavillons chauffés”, dans lesquels un systéme

de chauffage souterrain avait Gté installé par le génie inventif .
de son infortuns p’rédécesseur, le Souverain menuisier T’ien -

Chi.' Mais Ie batiment principal pres. daquel se tronvent
deux petits autels &levés sar une base de bronze doré, autels
dédiés respectivement anx fleuves et aux montagnes (3 I'est)
etala terre et aux grains (3 l’oue}é’t),"dé\_rin_t‘simpl‘ement_une
salle officielle " d’audience, Quand I'Empereur Shun Chih,
pére de K'ang Hsi, mourut en 1661, son corps y fut déposé,
en grande pompe, en attendant wun jour ‘propice poor les
funérailles qui, en” Chine, peuvent avoir lieu plusieurs mois

apres le déces. L’énorme cercueil laqué fnt déposé. devant

le trone du Souverain défunt avec une table chargée

Qoffrandes a cote, bour que son dme puisse se réjounir de

leurs parfums. Tous les matins, 3 midi et chaque soir, des

libations de vins étaient versées sur le sol, et le Fils Impérial

&n personne servait & I'Ame de son parent la nourriture et Ja

boisson, Entretemps, les femmes et les filles du défunt, et
les antres dames de la cour se lamentaient '3 haute voix dans

L’emperenr Wang-Li (1573+1620) de Ié-dynast!e-.des;Mirig.
(Duprés unh portrait de Falais)




cette salle, et des courfisans de tous les rangs, agenouillés
dans la cour, hurlaient leur douleur vers les cieux.” Le deuil
de la cour était alors trés rigoureux ; il comprenait nn jefine
rigide de vingt-sept jours avec tesses célébrées continuelle-
ment par des moines ‘Boudhistes -et Taoistes, et vingt-sept
mois de veilles - personnelles autour du cercueil “par les
proches parents. Pour 'Empereur Shun Chih, son fils K'ang
Hsi se coupa la tresse en signe de deuil, et guand le cercueil
fut finalement -transporté dans une auire salle, derriére ‘la
Montagne de Charbon,—premiére étape du long voyage aux
Tombeaux Impériaux situés A cent frente-cing kilométres. de
Pékin,—K’ang Hsi suivit 4 pied, se lamentant et sanglottant
tout le long de la route. : : :

Quand mourut Vinfortuné Emperenr Koang Hsii, qui
régnait & ’époque de la révolte des Boxeurs (1900), ce méme
Palais servit de nouveau de chapelle mortuaire, Par une {ronie
du sort, son corps fut destiné & reposer en grande pompe {de
Novembre 1908 # Février 1909) dans les mémes murs ofy,
avec I'aide de K’ang Yii-wei, i} avait ébauché sa fameuse
politique de réformes pour sauver le pays, politique dont les
premiers germes furent détruils par sa puissante tante,
I'lmpératrice Douairiére Tzu Hsi.

Le Palais de la Clarté Eblouissanfe fut aussi le témoin
de deux banquets historiques. Le premier fut donné par

~

K’ang Hsi pour son quinziéme jubilé en 1711, & un millier
de ses sujets agés de plus de soixante ans; le second par
Ch'ien Long en 1785, a4 deux mille vieillards invités par Sa
Majesté. Le respect de la vieillesse est porté 4 un tel point
chez les chinois que les fils .de PEmpereur servirent eux-
mémes ceux qui &faient 4gés de pius de guatre-vingt-dix ans.

Jusqu'a sa fuite de la Ville Interdite, en 1925, l'ex-
S : L Empereur. Hsuan Tong, dernier de sa race, tenait loutes ses
"impératrice: Stao Toan, femmie dé 'empereur.Wang-Li, aundiences dans ce méme Palais, les premiéres salles du

(D uprds e portrattdi Palais) : : Trone ayant été “nationalisées” par la République aprés son
abdication, treize ans auparavant. C’est 12 aussi qu’eut lien
la derniére grande cérémonie tenue dans fa Ville Interdite,
Jors du mariage du jeune Emperenr, en décembre 1922,




-~ Par une curieuse coincidence la tragédie déploya ses
ailes noires sur le Palais de la Clarté Eblonissante a la fin
de deux dynasties. Quand les Ming étaient chancelanis—leur
pouvoir ayant été miné ‘par -les prérogatives - déplacées
d’hommes d’Etat corrompus, et:affaibli par une succession
de monarques dissolus—des rebefles, " sous la-‘conduite'd'an
soldat de fortune, Li Tzu-tch’eng, se:présentérent un jour
aux portes de la Capitale, - Les troupes:loyales ayant - été
mises en fuite, 1a ville fut livrée aux: flammes ; la “confusion
gagna les Palais et le-Souverain, éperdu, e -1éfugia avec
sa femme et sa ille, 1a Princesse Impériale Agée de quinze
ans, dans e Palais de l1a Clarté Eblouissante. L3, se tour-
nant vers P'Impérarice, il lui donna P'ordre de se tuer—Fagon
orientale d’échapper 4 .-upe situation désespérée. -Elle se
pendit elle-méme 2 sa ceinture de soie. . Pnis tirant son
sabre et se couvrant les yeux avec.sa longue manche, 'Em-
pereur frappa aveuglément la Princese Impériale. Mais au Porte gardée pa des aniiau
lieu de la tuer, il réussit seulement & lui couper la main et
elle tomba & terre en gémissant. .Aprés, il for¢a-sa.concubine
favorite 4 se donner la mort; elle essaya de se -pendre, mais
sa ceinture se cassa, la laissant & moitié éfranglée ; alors
PEmpereur mit fin & ses souffrances d'un coup de sabre.

Plus tard le malhenreux Monarque ayant cherché sans
succes 2 se sauver de la ville, retourna i son Patais et sonna
lui-méme la grande cloche d’alarme, ce qui aurait di Jui
amener immédiatement tous ses officiers. --Mais - pas . une
dme ne répondit & son appel. " -

Alors, se donnant la main, le Maitre et un-domestique
resté fidele, se rendirent & la Montagne de Charbon, Sa Ma-
jesté se lamenta de voir qu'aprés les avoir comblés de faveurs,
pas un des ses officiers ne répondait maintenant 4-son appel.
Finalement; quand les rébelles eurent ‘pénétré dans la
Ville Interdite et qu'il entendit leurs cris et leurs hurlements,
I'Empereur se pendit, d’aprés la légende, 3 un vieux gené-
vrier. Son domestique fit de méme, a la pointe du jour,

Juste derricre le Palais de la Clarté Eblounissante se
tronve, sur un carré plus petit, “La Salle de Fusion et de

Briic-partum dans un lemple privé des anciéires.




Teone dans la

n, Ching Kowng ),

Penetrahon,” ((Vwao Tai Tien) oir*les sceaux Ampérianx des
dynashes successives étaient: conservés” dans des  cassettes

€es” derridre’ et & cOté " d’unt trone trés smlple qui, cons
tratrement aux habltudes du Pala:s, n’etaat pas éleve qur?

sallés“‘-' ‘d
Mmg, ser 3

dite jusqu'aux dermers }ours ‘de’leu

certainement: du-respect:: qu'ils: portaient d «lenis -ancétres.
Latolérance parfaite de: cette: croyance, qui leur permettait: .
¢galement:-de -suivre. tous les: ntes deq rehgxons chmmses, :
facilitait leur loyauté, . u




i Aucun étranger, mi;
méme: aucun Chmms ma ;ama' ss:ste A:.ces. réunions .
secretes. -:Mais, par -une:¢oncession cur;euee _pour:les, croyan-;;-
ces dit pays,‘.-f- S : v
lés “Ongots”

Quandf‘ .
femmes et: des

A la fm du_é. ervice;: 1Empereu SOl iimperatrlce sorta:t:"
sur: Ia terrasse et semaintenait “debout: a: coté de 12 “Colonne
Divine”: (un -gtand" drapeau’ de bois)" prés’ de laquellevse;
trouvait une table couverte de bols remplis:de viande Lachée,




1 ex-em ge

reur Hsjuan Tong, devenu le citoyen
oty i demeure 3 Tientsin.

- ou:-de. Tiz, et un.platean contenant les. os des animaux

sacrifiés. Aprés des pritres et des genuﬂeans, les 08

. £taient hissés au haut de .1a - .Colonne (ol on peut peut-etre
BNCOTE €n voir), E'f le. nz et la v:ande eta:ent consommes,
- avec:révérence, par. Leurs Ma ]estes. S

+Une autre-curietise. cérémome rel;gteuse, mais cette fors

+-pour’ Je: dieu’ essentiellement “Chinois. de -la: Cuisine, -avait
“aussi ileu dans’ c_"PaIﬂs dela Terre Tranqunile. Pendant

pour mtercéder auprés du -dien du !oyer, qu: est supposé

“trionter au Ciel: 1a. veille -du. Nouvel . An. pour..présenter son
wrira pport ap Etre Supreme surla; condunte de la.famille confiée
a sa charge :.Des offrandes de nourrature etd’ enceus etaleﬂt

audierices,” ‘avait “été “aménagé pourle:plaisir etle repos
défi’éﬁipereuré:-’- ce jardin"‘:s’é'fend :j‘usqiu’au nord dela Porte de




“Hsu, 'se sauvérent au moment de lentrée des troupes Alhées

ﬁ Pékin en’1900.° I :

" 'Sans étre tout H fait in ;ardm ‘au sens exact de‘¢ce mot,
ce lieu de plaisir” ‘fotthe ‘un cadre délicielix” pour les temples,
les pav:llons ouverts et les grottes qu'on 'y trouve ‘at"dont les

““noms poétiques-aident :également A créer-une ‘impression de
beauté etde repos. Ainsi #a: Grotte des-Fées'' inyite.a.de

« fanidres . réflexions ou: deciaratmns, iandts qQue;; des; bulssons

- fleuris et des parterres depivoines: qui: ‘entourent Je pavillon
-oit#I’Esprit:est nourri”; sont 13 peur servir. d'msplratlons aux

souverams qui vouta_sent derire. i

“Ce jardin clot’la partie offu:lelle ou: cenirale dela V:lle
** Interdite, maisd Vest et 4 I'ouest des trois: igalles :du Trone
“on trouve fncore 1’ grand nombr de cours. et-de:bitiments,
“ogurplusiedrs: rangées, séparés les:uns des autres p; r:.de longs
i icorridors ipavés de: pietfes;” denommés “Routes'd : }l_-est el de

Votest;” qm sont de. véntables es: pavées et ntourées de
.- @linter-

chacun avec plus;eurs cours et ]ardms - d’autres
: et des. archlves.

Pendant presque “tout son régne, cette femme'autocrate ; L ;

i quisrégna:sut: la-Chine. prés. de . cinquante; a s‘(1861 1908), |@ . e Prince Régent qui signa les déerets dabdication du
- occupait une’ partie-du. “Palais. de 1a Paix. Terrestre” .(Ning 12 février 1912 (1908-1912)

©: Shote Kung). - Cotme-le : mot: chinois;: Sf}gungf.’:fl,il_nd;qu_g, ce

Palais comprend tont-un groupe de constructions avec. dépen-




. Le jeune empueuf fsivan Toug qumad 41 monta
“sur Je Tréne (1908).

principale on Sud était la “Porte de 1a Suprématie Impériale”

Huang Chi Men. En face, se trouve un magnifique mur, “le
paravent pour esprits”, décoré- de sept dragons en porcelaine

de coulenrs différentes, Une cour spacieuse plantée de vieux

arbres ccndmt é la “Sal!e de fa Supremahe Impériale”, Huang

_:C‘hz Tien. . Cétait la salie de_réception officielle de. I'lm-
_pératrice- DOUBII!E[‘E o, de son vivant,  elle fenait ses

audiences, et Clest la qu’ aprés sa mort on deposa son corps

~en grande pompe... -

Derriére cetie salle se trouvent le “Palaxs de ia Patx

- Terrestre-”,,ng..s.'wu Kung, puis le-“Palais de.la Nourriture
~-de I'Esprit?; Yang Hsin Tien, séparé du dernier. par. une iue

étroite. Pendant le régne de son ‘mari, 'Empereur Hsien

. Fong, Tzu-Isi habitait daps le “Palais de la Nourriture de
X Espm » mais. aprés a mort elle laissa ce Palais & son fils et
. choisit. Ie _Palais. du ng Shou Kung, 1gnorant ainsi le
_:précédent du regne | de son ‘beau-pére. qm reservmt stncie-

) "d’entrer dans ce heu consacré.c

Le “Palaxs de la Paix Terrestre” est dun grand mteret

.htstonque. ol fut constrmt ou reconstrult, comme le. Hucmg
.. Ohi - Tien, = par.l Empereur Ch’ien Long et ses, goﬁts d homme
cde- Iettres"_jlu firent ajou’rer une, salle, | 31tuée a. lamere,
~qui-lui servait de. cabmet de: travall On ¥ v01t encore des
+-tablettes -de pierre. sur. iesquelies sont .gravés ses. podmes.

‘Aprés.son. abdication, qui eut lien . dans la “Porte de la

Suprematle Impériale”, Huang. (*hz Men, il s ret;ra an “Palais
. .de la Paix errestre, avec le tlire “d’ Empereur Exalté Qm a
abdigué le Trone.”. Il contmua néanmoms A8 mteresser aux
caffaires:: dEtat, et pendant ies tr01s derméres -années de sa
vie, il fut -tonjours - présent - aux. audiences. 1mpena|es et
_donna, en outre, ses décisions. sur tous Ies décrets unportants.
C'est...un .- fait significatif . que . pour les récep’nons des
dignitaires, Chien Long était assis sur. le trone Impenai face

an. sud; .tandis que son fxls, Pempereur. regnant Chia Oh ing,

-tait assis sur un.petit escabeau, face 4 i:q_qe;st




_ Quand Tzu Hsr, ta “Grande Ancetre", demda d’habiter
Ie “Palais de la Palx Terrestre,” ellele fit rénover et repemdre,
ce qui explaque pourquoi il'se trouve en me:lleures conditions
que la plupart des autres batlments du Palans Ses apparte-
'_ments prwes, dwnses en. “trois chambres, donnent sur’ une
4'pehte cour off se trouvent ‘deuk pins blancs et un peht cadran
solaire de marbre.” Quand elle yresuimt cette cout Btait
rempl:e de’ fleurs pour Tesquelles  elle “avait ' une grande
passion; on y voyait des pots de cassiers. ‘parfumés avec' de
petites fleurs’] ]aunes, des grenades flamboyantes; des ‘magno-
“1ias dont. Jes’'botitons  ressemblent A -de blanches: colombes
Caux diles repliges, ‘et des arbres frmhers namsa formes
' extraordmmres. - : folmian Heid

_ La chambre prmc1pale de ses appartements eta1t arrangée
en petlte salle du trOne. ‘La fameuse Douairigre’ avalt 13 son
__fauteuti prefere, et'ses trésors ‘favoris, qu’ elle etalalt autoir
d’elle, sur des socies de bois sculpte, et qu elle changea1t

j frequemment suwant ses capnces." i

De trés belles portes de 'aqu rouge souvrent sur les

. chambres latérales. La salle de gauche, _autrefo:s “utilisée
‘comme anhchambre pour les fonctionnalres, est “maintenant
"remphe de portra:ts ImPEI'IEUX ceux’ de. pales Impératrices,
appellent ies tableanx ‘primitifs Itahens iparile- cIasmque
“du dessin “qui “a 1'air devoquer des_ n‘(omes “d’autres
“tableaux sont deq porfraﬁs d’Empereirs en costume'de chasse
et de fauconn:er La porte ‘de“droite s’otwvie ‘sur 1'ancienne
chambre 4 coucher de Sa ‘Majeste. “Le lit est énbois noir,
avec des. desqms de ‘uages et de chauve souns incrustés
encloisonné, * Les matelas de satiti’ jaume et les traversins
dont elle ‘se servait'sont encore en place, mais les drapsde
soie “de. coufeurs’ dtfferentes et ‘les ‘Couvre- pieds  brodés’de
nuages bleus et de dragons dor ont” dlsparu. ‘Des domesti-
‘ques qui I'ont servi assurent qiie sés’ oreillers étaient bourrés
‘de feuilles de roses desséchées, dont l'um, spemaiement fait
“pour elle, avait un frou ad milieu, de sorte qu'en’plagarit:son
“oreille dans ce creux ‘elle pouvait entendre ¢’ moindre bruit.
De nombreux petits sachets de musc, ‘qu'elle "afmait particu-

Salle du trone privée de ¥ Impératrice-Donairicre

Théftre a lrois éiag : ctio I
Ville Interdite, de: oy lmpémtnce-
Douairiére Tzu-Hsi. o




Cadran solaire ep marbre devant les
appartemenis de 'Impésateice Tze Hsi.

litrement, pendaient aux colonnes de bois sculpté du lit, et
en fermant les rideaux de satin jaune, tombant jusqu'a terre,
elle ecbappaat aux regards mqulslteurs des servantes et des

eunuques qm ve:llatent toujours dans sa chambre pendant
son sommexl '

Au dessuq de lalcove contenant le ltt, se trouve un bt]ou
de. petnt orato:re oit 'on monte, par un escalier ‘dissimulé, .
Cette petlte chapelle prwée, olt des Lamas. (prétres d'une
SeC _du bouddhlsme) eta!ent souven’f invités A officier, con-
ttent un magmhque ‘autel - sur. lequel se_ trouve un Bouddha
en .or, des. candelabrés dorés et des vases émailles d'olt
€mergent des bouquets de. fleurs en corall en amethyste et
en jade. Un ‘tapis, de soie et des 1ambns peints brillent
dans une donce lumlere qui fxltre par des fenétres vitrées en
nacre,—ce qu'on trouve rarement dans le Nord dela Chine,

'mam ce qui est assez fréquent dans le Sud, oft Ton ‘emploie

souvent des’ morceaux de nacre claxre comme pehts carreaux
de fenetre.

On dnt que derrlére Ia chambre a coucher Impenale se

it'rduve un passage secret auquel on accéde en faisant glisser

Yun, des ~panneaux des. murs. Ce passage, qui date de.la
Dynashe Mmg,_servaxt surtout an Souverain qui voulait .y
trouver .une retraite privée, afin-de se soustraire 4 la .con-
_tramte des.. cérémonies. . Quand la .. cour: prit- la - fuite de

‘Pékin, en 1900, on dit.que Tzu- Hsr cacha ses bijoux et ses

valeurs a.cet endrmt “Onan ’en soupgonna -pas la présence,
car pen de personnes, connaxsqa;ent I'existence de ce passage
et ceux .qui pillérent les appartemenis royaux n'en avaijent -
jamais entendu parler.

Prés .des. appartements de Sa Ma;este, se trouvait son

-théatre privé, ‘une: jolie con.S_tl'u_C_tlon de trois étages, dont le
rez-de-chaussée est maintepant rempli d’instruments de musi-

que, - de-'tambourssdorés-et_ de -claches encadrées de bois
sculptés.

Le. théatre élait lamusement principal de la Cour, et

des piéces, quelguefois inventées ou adaptées de contes de
fées. par la vieille Impératrice elle-méme, étaient joutes




régulidrement le premier et e’ quinze de chaque m01s, ou
encore pour-des fetes ou des annwersaxres.

Des’ acteurs de Pekm receva:ent quelquefms Ie com-
mandément de donner une representatlon, mais le plus souvent
c’étaient les ennnques du Palais, dont un ou deux tenalent
avec talent des roles de femmes, qui ]oua:ent pour’ le plalsw
des hotes lmpenaux et de leurs™invités, - Ceuxe ~ci prenaient
place i droite’et'd’ gauche deé 1a cout; faasant face au théatre,
tandis que I’ imperatnce Doualr:ere, I Empereur, ses femmes et
les dames de’la Cour; occupa:ent un pet:t pawl!on faisant face
& la scene,——-peht pavxl]on compose de plu31eurs chambres
ol ‘Leurs* ‘Majestés se retlraaent pour ‘traiter” des " affaires
d’Elat, pour gofiter; on méme pour prendre quelques mstants
"de repos pendant les repxesentahons

algre ce royaume de’ fces cree pour leurs propnéta:res
Impu‘iaux dans la Ville interdﬁe—etrange meiange de beaute,
de grotesque, de majestuenx et de mystérieux, mtrouvable
dans le reste du monde,—1'Impératrice-Douairiére n'a ]amals
‘aimé ce’ palals dela capitale dont elle trouvait les batiments
pour ‘cérémonies trop larges ‘et trop solitaires, les bﬁtlments
contenant les appartements trop I petits, “et 1es “autres cons-
tructions trop qusteres et trop’ ‘sombsres A C'mse deletrs Iarges
galeries extérieures. CApras la gaité de son Trianon Onental
e joli Palais 'd’été ‘au ‘pied des collines ‘aux env1rons de la
ville; elle tronvait pénibles les conventtons r:g1des de'la vie
‘& Tintérienr “des ‘nyurailles de Ia capnale Surtout aprés
1900, 1a 'Ville" Interdrte eiaxt hantee de mauvats souvemrs
“Des fantdmes se ‘proméiient,” dlsalent Ies courhsans, ‘dans
ces longs corridors de prison, les rues” de T'Eét et de POuest.
“L'ame- de la - Concubire’ Perle, surtout, ‘ne’ semble pas
pouvoir trouver:'de repos.” On “fait ‘voir “aux’ visiteurs ‘le
puits dans lequel-1'Impératrice-Douairiére est sipposée avoir
donné l'ordre en1900° dejeter cette matheureuse ‘Princesse,
deuxiéme femme et favorite de I'Emperesr Kuang Hsu. On
‘raconié que vers lafin:du siége'des Légations la’ “vieille Im-
pératrice” décida- ‘soudainement de’ fuir de :Pékin,” avant
Varrivée des tronpes alliées : élle réunit a minuit le grand

o

Pied de marbre blanc en forme de lotus, dans Ie
““Jardin des Favorites Déchines.””




Puits ‘dans-lequel 's'est-noyée la-Concabine -Pefie:.

Vienx braséro en fer dans le
Favorites déchues,”” dans 1a section ouest.

consei] auquel seulement trms drgmtalres se renditent. Ol
sont les antres”? demanda Sa ‘Majesté, “tous partis thez eux,:
je'suppose, nous laissant seuls, la Mere et le Fils” (voulantv
ainsi «-:désigner- natureilement IEmpereur “Kuang - Hsu* et
&lle-méme; . quoiqu elle fﬂt ventabiement ‘'sa tante et seule-
ment sa mere—adoptwe) “et ltbreq de fatre nous-mémes ca
que’ nous -pourrons,’’.. Elle dorma “alors ‘des ordres pour-la
fuite, se retira. pour prendre un peu de repos, et; se relevant.
A ’Heure du Tigre (3 heures du matm) ‘revétit de ‘simples’
vétemenis de. coton, et-fut prete A partar. " Toutes les con-
cubines. de: lEmpereur regurent lordre de_se ?-_presemer aw:
Palais de .I"Impératric Douairiére. a 3h "30 dii thatin pour
recevoir - ses. derniéres mstructnons, 'mats “elleavait +déja
décidé qu'aucune n accompagnermt “La Coneubme Per-

le qui avait toujours té_ insubordonnée envers elle, vint-avec

les autres, et elle -eut laffront de. proposer que VEmpereur
reste & Pékm. - Ta “Vte:lle Bouddha” comme on Pappelait,

n'élait. pasd humeur dlscuter‘ 'Sans un mement q’hésita-

tion, elle. cria aux eunuques de service : “*Jetez-moi cette
misérable courtlsan_, .dans un _.pmts. ; “Tras “agité 1'Em-

pereur. se- mlt awgenoux aux paeds ‘de sa- tarte pour "la'sup-
-pliet; mais l’lmperatrlce, fort en co!ere, lm prescrivit de-se
- taire, ajoutant que'ce. "était pas | e ‘moment de vaines discus-

S§ionSa.., Les; eunuq'ues La'et Sung qasswent la malheureuse

concubine et la. ]eterent dans le pults qul se trouve juc;ie an
:dehors dun Paia:s “ng Shou. SR :

“ 11 estimpossible de: determmer d une mamere ‘certaine
si la malheureuse Princesse - fut tuee, ou 31 elie se ‘donna

-e]!e méme:la mort, mais, en tous les cas, son corpq fut retrouvé
‘dans ce puits. -Si:l%on: cons:dere Ia ,psycholog1e ¢hinoise, il
-est -plus que probabie qu’ e!!e se donna volontairement la
‘mort plutét-que.de tomber aux mams “des troupes Alliées
-qui-entrérent dans. ia Vt!le Interdlte ]uste aprés la imte de
* 1a Cour. ' -

Certains fantomes, on. certams espnts, sont uffxcaelle-

““ment rteconnus -comme hantant. ia partle est de la V;lle

Interdite.




La chapelle privée destinée au irés nnportant Cuite des
Ancétres, construite par un des Empereu 5+ 'Ming; se-trouve:
tout.prés du Palais occupe par la V!Elne Imperatnce, et-elie.
contient-les. tablettes des ancetres de sa dynastie. Clest: le:
méme.. Empereur Mmg'qul iat du’} n'strmre legomp: -
tuenx-Temple Tui Miao qui] _rme pi squ oiite - ine-aile de -
'enceinte .des. Pahls, _ma:s qm est trop mai situépour étre
utilisé- comtamment pour | le culte des mortq ‘de1a famille.

; ertgent en lhon~ ;

peur: de iems ancetres._ de pet;_te _
dérées comme etant la demeure _qctue!le"'del une de 1eurs trms
dmes. Par conséquent elles sont"extremement sacrées; plus.
“Des priéres, des. ‘offrandes de
rtes, e”c”eiies qont mises

él!ule, devant ‘des autels

qui-se; trouvent qur une longue rangee. Dans’ chaque petxte
cellule on a place un mateias ‘de’ satin jauneet unoreilier
n troive aussi’ dans la chapeiie

et des tables sur lesquelle i ‘boisi et des coupes
-en- poreglaine . fme pour/le ' offrandeo, “de’ nourriture, ~“des
‘brétle-parfums émaillés, et de belles Tanternes de. corne fort
anciennes. Cette chapelie sﬁencaeu%e” el 3'deeerte, danslaquellie
_les iablettes des. ancétres reposent encore ‘sur Jeur: lit.de
satin, est lune des choses les plus impressmnnante% qn on
. puisse voir daus la V]lle Interdite. =7 o :
_ - Le coin Nurd Ouest 'de'cette pa"’he Est est occupé. par
> dea ]ardms connuis S0uS le nom des “Jardms de Chien Long,”
+.dans lesquels on penetre par une’ seule porte. Cette-enceinte
< pobtique, avec ses porte en forme' de Tune, ses murs divisés
par des mosaiques de p1erres de couleurs’ variées, ses cyprés
- taillés, séparés 4 la racine et se rejoignant & une hauteur de
:gept: on hu\t p1eds pour former e garactere :Chinois  jen
(homme), ses hauts pawllons aux galeries sculp'fees, tombant

)




tous - lentement . en ruines, et ses vases de bronze sur des
socles de marbre, fait Veffet d’'un palais enchanté,. et dun
endroit ‘hanté olt les sitcles semblent avoir dormi. On ne
s'est: jamais servi.de. ces jardins depuis les jours oft Chien
Long ‘le ' Magnifique; y passait ¢légamment des heures de
loisir, ‘badinant avec Ses .favoris, on composant ses innam-
brables podmes ou ses dissertations, ni depuis I époque olt son
corps fut transporté et placé . dans un petit. pavillon latéral
de sa retraite favorite, maintenant si calme, sohtalre et_
délaissée. : La_beanté unique de  cet endro:t triste et
abandonné, remph de solitude et de reve, parle eloquernment_
d'une grandeur. qui‘a fm._ Les pavmom qm tombent en
ruines, les jades et les. ‘bronzes abimés par le’ temps, et Ies
vieilles dalles qui ne sont plus en place, ’tout rappelle un
grand passé disparu 2 ]amats. E

.. On. aimerait,_sy attarder, par de Ionguec; aprés- mad:
ensoleiilees, et donner hbre cours. é_ son 1magmahou pout
reconstrutre l’age dor dela Dynastie Mandchoue, mais les
gard:ens ofﬁc;els scmt pressés de reiermer les portec; et de
coller A nouveau ies bandes de pap:er qm servent de qcelles,.
pour nous - condmre ensmte aux Pala1s de Ia parhe Ouest'
de la Ville lnterdlte. R
- Le plus joli groupe de construchons di ‘coté de Touest
est le “Palals'de ia Palx et de la Pitié”, (T ‘Ning Kung) olt
I'on accede par une porte parhcuhére, oit deux unicornes
dorées {¢ ch lfm) montent la garde et qui est flanquee de’ murs
Section onest du palais, autrefois occupee P,r . His : decores de plaques et d’omemen_tq en fajence vernie. Ce
pératrice T: rrégente avec la Tameuse Tac F “Palais de la Paix et de la Pitié”, ol habita pendant quelque
temps la douce Imperatr:ce Tz A n., qui fut co- regente avec
'lmperatnce Douamere, surnommée “la vieille Bouddha™, a
été reconstrml aux enyirons de Pannée 1650, et contient
deux gra'ds batunems et pluSieurs autres plus petlts Le
batnment donnant sur Pextérienr est un temple ‘magnifique
rempli de pagodes de bronzeé et d’images dorées. Des
centames de petltee ‘statuettes de ‘Bouddha garms‘;em les
murs, et sut ure ‘rangée se tfouvent des statues‘de grandeur
niaturelle “de” Lohans, ou - saints Bouddhiques - dont les yeux
sont baissés et dont Te soutire refléte le calme supréme,

as




" En face’ ‘de ‘ce Palais “se trouve une. enceinte dont:il
dépend, bien ‘qu’elle ‘soit’ séparée par des murs et une. porte
décorée de tuiles vernies vertes ‘et “jaunes, ‘qu'on appelle-le
“Jardin ‘des ‘Favorites déchues.’ Comine: Jes- jardins -de
Chien Long,” cest un’ liew d*enchantement qui-est tombé en
désordre, * mais ‘qui “reste gracieux. ~Son- charme - est. aussi
d’évoquer un monde ‘étrange qui- s'est évanoui; monde at-

trayant, mdescnphble comme le parfum dune ﬂeur fanee-

depuls Iongtemps.
Sept batiments se tropvent dans ce v1eux ;ardm oit'des
pins _ blancs gtendent leur ombre et oi des” gmkos Taissent
tap1s de fenilles -dorées: Tous
ces bat1ments sont des temp!es qui n'ont e ni visités ni
repares depuis longtemps, et qm tombent ]entement en riines.
On ne voit plus de papiers : aux fenetres ‘et les’ freﬂqnes ‘des
murs sont dechxqueteeq par I’ hum1d1te. Dans quelques-unes
des petites chapelles nous entrevoyons ‘des’ trésors’ oubliés
ot abandonnes, des. coussms brodés. couverts de pOuss1ére et
tombant eux-memes en pouscxére, des chqpeaux de cérémonie,
dont les giands rouges sdnt manges par 1es mltes, des vete-
ments de prétres, fanés et chtﬂonnes. ' -

.. L'un de ces.temples est constrmt au dessus de leau.
comme le. Chateau de Chenonceau, .sur pllohs en pnerrea
Mais les fossés. sont 3 sec. et tout leit'et a disparuy, ’excepte
au, prmtemps olt .des. v;oietteq sauvages “imitent la couleur
des eaux qui coulaient 14, - Un autre temple, a deux etages,
est garni du haut.en bas d’unages boudhnques et lamafques
ainsi que de belles fresques. _ Quelques -unes de ces pein-
tures expriment mieux qu’en paroles la terreur des doctrmes
du lamaisme : elles representent les tourments de 1enfer, 1a
vengeance des dieux et les horreurs de nouvelles mcamahons
sous la, forme d'animaux,, Des nuages . vibrant d’__clau's, es
langues. de feu, des r1v1eres qui se tournent en sang a l':ap-
proche des- déesses infernales; des. démons  piétinant des

victimes -humaines ; des -esprits. buvant daps. des . cranes_

hamains ; des sangliers verts, des. boeufs bleus, des elephants

blancs, - tous ; piétinant de malheureux - ‘mortels, .:sonf.: desE

. \
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Hsiang Fei, concubine de Chien Long

—d’aprés un tablean du Musée,

tableaux bien faits pour.efirayer les hommes et les maintenir

. dans Ia droiture, .L’atmosphére. de terreur.et de. supplices

fait. .un constraste.avec. celui: de .la .ichapelle .de.l'étage
supéneur ol se. trouvent des portraits,. et des. images.de
Mivinités, . pléines.. de Brice. et. de ; beauté.. Nous.veyons.1a
des-autels, dédiés 4 .’ aimables - saints. encapuchonnés et:des

,1mages d’anges féminins et .de gardiens, célestes,: souriants

de leur levre% dorées, qui.sont placés.derriére un rideau de
pierre semi-précieuses, ... . . ERTE :

- Ala sortie du’ jardm de ce temple, se: irouve an’ pet:t
.pa.v.:llon poptlairement connu sous le nom de#Salle:duiTrone

;des petits Princes,”’ bien.que “personne ne-puisse indiquer a
iquel msage servait ce:batiment.:d moitié "en ruines. - Peut-
‘€tre-que’. quelque - favorite: déchue, son :i'égne de beauté

terminé, y.‘recevait-elle 'ses  dames, perchee Sir’ un petit
trone derriére des treillis de bambou, commie un oiseau dans
une cage dorée. . Malgré son, faste officiel la vie -n'était pas
tou;aurs gaie dans la Ville Interdite ol 'éfiquette -rigide, et
de. dangereuses :intrigues, . empecha;ent -les..amusements
spontane's; ‘Mais la routine journaliére devait étre bien:triste
pour.les femmes .que e Souverain avait cessé de: remarquer
et qui.ne. pouvalent pas sortir des  limites des - Palais,. et
qui; par.conséquent, étaient ainsi séparées de leurs parents

et de.leurs;amis. - Lorsqu’elles -avaient: perdw: leur-inflaence
.sur-Jeur Seigneur-et-Malire, et se: trouvaient délaissées sans
-amis; parmi-1a foule des favoris el des'adulateurs, ces beaufés

deda Cour, dépourvies de: toutes ressonrces intellectuelles,

Mavaient. plus qua- s’égarer-solitairement daus le: *Jardin

des Favorites Déchues” et cherchér 4 y retrouver la:iconsola-
tion qu’elles pouvaient, parmi les bouddhas et leurs souvenirs
personnels. . ‘

-1e monument Ie plus frappant de !a partle Ouest de la:
anle Interdite.est:la . “Tour .de la. Pluie et des: Fleurs," une
chape_l_le_.1mporta_;1,te de lamaisme: qui-porte des:essaims. de:
dragons .sur-la.toiture,. sous les lamiers et sur-ses:colonnes:
tordues. -De.1'étroite . galerie de- 1’etage le: p]us elevn on a;
une:belle vue sur Ies.Palais, -




~Nous “montons ““lentement- ‘et A tatom lescaher étro:t,
“presque’ noir, et ‘rempli-de: poussrere. A chaque étage nous
entrevoyons Tor sombre des fresques ‘et des “autels latéraux,
‘encaissés’ dans lautel principal, des pllhers sculptés ‘et de
‘mombreuses " images.  Puis, enfin, nous ‘nous’ trouvons siur le
‘balconde 1a galerie et toutle brillant - panorama de 1a Ville
Interdite se ‘déronlé a'nos pieds. * At nord: 14’ Montagne ‘de
Charboty, ce charmant i de  plaigir Impérial,” ‘et les cing
pavillons qui couronnent cette colline artificielle. “Au déssonss
vers le:Nord, se frouve le petit-“Palais du Deuil”; {acile 2
distinguer..par son toit-de tuiles:bleues, oit:les - Souverams 5e
retiraient lorsqu’ils.avaient perda 1'un-de Jeurs. ‘parents.. Non
loin'se trouve le- “Palais des: Femmes ‘Désobgissantes’’: of
les fayorites rebelles étaient mises-en quarantaine. L’ab sence
de porte sur. la parhe Sud de ce: batlment mdlque que clest
un.lien.de- punition. s s '

- A:VEst: se: ‘trouve ‘une série’ de.cours oir ' Empereur
Kuang Hsu' habitait jusqu’z‘t 501 eml ‘aux _“Paia:s_de la‘Mer.”
Ses: appartements €taient upie - série “de ‘chalets plus _onfor-
tables: que somptuews. 11 e conteriatenfpaq de’ salle du
trone; la pEus ‘grande’ ‘chambre “était” remplie de: to ites ‘sortes
de pendules suspendues aux’murs, ot placeeq sur des tables
ou: des étagéres. “L’amusement favori‘de Sa’ Ma;esie etalt de
les: demonter, et'd’essayer-ensuite’:d’en remonter toutes :les
piéces. 1l :aimait ces jouets etrangers, ‘comime: il adm:ralt les
fauteuils- recouverts  de: peluche étrangére; - -Car’ tout: cela
representalt 4 son: eSp!‘lt ambitienx le. changement etle
progrés qu'il:n’avaits pu reahser dans des _dumames =‘pIus
lmportants, IR S A ‘ did g

“Un plano europeen qul ‘s&” frouvait 13 autrefo:s fourmt
une preuve de son amour pour la musique européenne, et ses
anciens-domestiques disent ‘qu’il passa:t des heures 4 tapoter
d'un seu) doigt-sur les:touches qui-avaient’ e so:gneusement
marquées - de - caractéres: chinois, - De grandes ‘boites' "3
musique, cadeaux de dignitaires, e’ mettaient aussi dans’ 1a
joie.: Ilvles faisait’ fonctionner par-les eunuques’ et écoutalt
attentivement de vieilles gavotteset des’ menuets’ ]oues si

doiicemént qu’on aurait: pu croire: que les “sons provenaaent
du fond dés-eaux d'un paisible étang. g sheid

Lhabxtatqon de Hsmm me, Te qouveram depose, ot
derniér souv a'm “de sa race, fr'est’ pas loin'de" 13, 'Son-

_.palals a gt plus ou - 'moins- modermsé ‘et -des vitres eurg+

p’ ennes’ nt &t m1ses aux’ fenctresn Les’ deux petits pavﬂlons
qque cote du phis” grand olt“sa Majeste infortunée

. habxtélt ‘elle-mémeg,’ kétment ‘occupés-par: Hmpcratnce et par
'_lumque Concubme. Leurs chambres restent telles qu eiles

voir. encore des chryqantemes fanees ‘str e bureau, et ufe’
pommea moxtse mangee Sul‘ lappm dune fenetre. Ony

"'égles de’ léhquette ‘prepaiert- T'air, et'une

_ grande qlace ronde, symbole de bonheur con;uga} est encore

Souvemr‘; mhmeq de” 1a
des ombreq opaques qm

cette ltgnee_ en decadence perd_lrent Part d’étre des maitres
pour devenir des serviteurs travaillant & une tache,

-Pour estimer justement la grandenr et la signification
de la Ville Interdite, il faut cesser de penser 4 ces tristes
détails et 4 ces f:gures impuissantes : il faut se retourner
vers les “grands batiments ~du Trone” dont émanent, au
co:ltralre, de puissants souvenirs de splendeur et de magni-
ficence, associés comme ils le sont aux noms de Yuag Loh,
qui en fit les plans, de Kang Hei et Chien Lung qui
ajouterent 3 leur éclat, et de la grande Douairiére Tau Hsi,
qui, toute femme qu’elle était, sut arréter quelque temps la
ruine de la dynastie tandis qu’elle occupa le {rdne, en pleine
possession de toutes les prérogatives et de tous les droits

- souverains.




-=8i-1a- Hofburg de Vienne .a:symbolisé Pautorité sur-des:

éléments qui n'ont jamais: -:pu-‘étre--'fondus--enSemble-; St
Potsdam a.démontré. comment un royaume, peut dominer un

sentent.la conquéte de. l.ambtt:‘o.n personnelle par 1a cent
lisation. des pouvoirs; et.si le. Kremlin de. Moscou fut un_
dumon entre 1Est et;1’Quest, nous. pouvons déclarer que la;

profond Cest en. fzut lexpressxon supreme de 1’1deai

nation, idéal matériel autant que moral, et ¢’était. en meme,

temps. une..vision -qui -donnait. pleine. satisfaction., tant an
Souverain qu’a ses sujets—a ceux qui. “peuvent laxsser planer
leur -esprit. sur les -hautes,cimes €élégantes de la _pensée Z.Z
comme & -ceux-qui-‘ensont:réduits . vendre laforce de
leur-s-muscles -selon. Jes. expressions. class:ques des auteurs
chinois. Ou peut ajonter: méme .que, . pour. fous ceux qQui
possédent un regard pénétrant, léquthbre harmonieux et le
coloris, ﬂamboyant de la.Ville Inderdxte sufflsent a constituer
un résume symbohque du pouvoar et du fac;te d'un Souver n,
Fils. du Cxel que le Ciel et _la:_volonté dn peuple sacrérent

ensemble pour qu'il remplit de hobles "devmrs et quil portat
de lourdes responsabilités,

Tablean de¢ Chien Long, actuellement au Musée de Pancien
Palais, L’empereur ¢st en chasse, monté sur sou coursies favori,
renommé pour }a beaulé de sa robe el {3 rapidité de sa course,.
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